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1.1  Termékjellemzők

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  5

Kaputelefon  400  m-ig  (437  yard)*

Audio  Multitasking™

Kétirányú  kaputelefon

Bluetooth®  5.1

*  nyílt  terepen

Egyedi  sisak  illeszkedés

1.  A  SMART  HJC  11B-RŐL
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Mikrofon
csatlakozó

Bluetooth  modul

(-)  gomb

Pinhole  hiba

Egyenáramú  töltési  és  firmware-frissítési  port

Reset  gomb
Töltő  LED

TAP  gomb

Hangszóró  (R)

Hangszóró  (L)

(+)  gomb

Gomb  modul

Állapot  LED

1.2  Termékadatok

1  A  SMART  HJC  11B-RŐL

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  6
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Vezetékes  mikrofon  
teljes  arcú  sisakhoz

Horgos  és  hurkos  rögzítő  
vezetékes  mikrofonhoz

SMART  HJC  11B

Csavarok

Arc  sisak Mikrofon

Mikrofon  szivacsok  
vezetékes  szórókerethez

Vezetékes  gémmikrofon  
moduláris/nyitott  rendszerhez

USB  táp-  és  adatkábel
(USB-C)

Allen  Wrench

1.3  A  csomag  tartalma

1  A  SMART  HJC  11B-RŐL

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  7
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2.1  Sisak  beszerelése

Nyissa  ki  az  arcsisakotModuláris  sisak

A  headset  biztonságos  rögzítéséhez  a  moduláris  sisakra,  az  Open  Face  sisakra  
vagy  a  Full  Face  sisakra  kövesse  az  alábbi  eljárást.

1.  A  bal  oldali  burkolat  fülének  megnyomásával  ferdén  nyomja  balra

1.  Emelje  fel  teljesen  a  moduláris  sisak  állkapcsát  vagy  a  nyitott  sisak  

védőszemüvegét.

A  SMART  HJC  11B  kompatibilis  HJC  sisakok  a  www.smarthjc.com  oldalon  
találhatók .

oldalsó  fedelet  az  eltávolításához.

vagy

2.  A  HEADSET  FELSZERELÉSE  A  
SISAKRA

2.1.1  Moduláris  állrúd /  nyitott  és  teljes  arcvédő  nyitás

2.1.2  A  sisakmodul  burkolatának  eltávolítása

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  8
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2

1

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  9

párnák  a  sisakról.

1.  Győződjön  meg  arról,  hogy  a  gombmodul  hornyolt  oldala  illeszkedik  a  
megfelelő  hornyokhoz.  Ezután  csúsztassa  a  gombmodult  a  megfelelő  helyre,  
amíg  kattanó  hangot  nem  hall.

1.  Vegye  le  az  arcpárnák  pattogós  rögzítőit,  és  távolítsa  el  az  arcot

2.  Lazítsa  meg  a  két  rövid  csavart  a  sisak  hátsó  borításán  a  mellékelt  imbuszkulccsal,  
majd  távolítsa  el  a  fedelet.

Megjegyzés:  Győződjön  meg  arról,  hogy  a  gombmodul  vezetéke  az  
ábrán  látható  módon  a  megfelelő  horonyba  van  helyezve.

2  A  HEADSET  FELSZERELÉSE  A  SIAKRA

2.1.4  Gombmodul  telepítése

2.1.3  A  sisak  arcpárna  felszállása

Machine Translated by Google



2.  A  Bluetooth  modul  vezetékének  rendezéséhez  húzza  vissza  a  gumivédőt,  és  helyezze  
a  vezetéket  a  horonyba  az  ábrán  látható  módon.

1.  A  Bluetooth-modul  USB-portja  felé  nézzen  a  sisak  hátulja  felé,  húzza  felfelé  a  
gumivédőt,  és  helyezze  be  a  Bluetooth-modult  a  nyílásba.

Megjegyzés:  Győződjön  meg  arról,  hogy  a  sisak  gumivédője  nem  szorult  be  
a  Bluetooth-modul  és  a  nyílása  közé.

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  10

2.1.5  Bluetooth  modul  telepítése

2  A  HEADSET  FELSZERELÉSE  A  SIAKRA

2

1
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2.1.6  Mikrofon  telepítése

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  11

4.  Húzza  meg  a  két  hosszú  csavart,  amíg  a  Bluetooth-modul  szilárdan  a  
sisakhoz  nem  rögzül.

•  Moduláris  vagy  nyitott  arcú  mikrofon  telepítése

őr.
3.  Helyezze  a  maradék  drótot  a  sisak  gumija  alatti  résbe

1.  Először  helyezze  be  a  vezetékes  gémmikrofon  hosszú  kampóját  a  sisak  EPS-jének  
hornyába,  majd  helyezze  be  a  rövid  kampót.

2  A  HEADSET  FELSZERELÉSE  A  SIAKRA

2

1
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3.  Igazítsa  a  nyilakat  a  mikrofonvezetéken,  és  helyezze  be  a  mikrofont

A  mikrofon  vezetékének  fennmaradó  részét  helyezze  be  a  hangszóró  zsebébe  a  
hangszóró  egység  felszereléséhez.

2.  Helyezze  a  mikrofon  vezetékét  a  horonyba,  majd  helyezze  be  a

•  Teljes  arcú  mikrofon  telepítése

vezetéket  a  mikrofon  csatlakozóba.

1.  Húzza  le  a  mikrofon  tépőzáras  ragasztószalagjának  fedelét,  
és  rögzítse  a  sisak  állvédőjének  belső  oldalára.

2  A  HEADSET  FELSZERELÉSE  A  SIAKRA

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  12
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a  mikrofon  vezetékének  fennmaradó  része  a  hangszóró  zsebében  a  
hangszóró  egység  felszereléséhez  az  ábrán  látható  módon.

3.  Helyezze  a  mikrofon  kábelét  a  horonyba,  majd  helyezze  be  a

2.  Rögzítse  a  vezetékes  mikrofont  a  tépőzárhoz.

vezetéket  a  mikrofon  csatlakozóba.
4.  Igazítsa  a  nyilakat  a  mikrofonvezetéken,  és  helyezze  be  a  mikrofont

2  A  HEADSET  FELSZERELÉSE  A  SIAKRA

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  13
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2.  Ezután  nyomja  meg  az  egység  tetejét  úgy,  hogy  az  a  sisak  hangszórózsebéhez  
rögzüljön.

Jegyzet:

3.  Ismételje  meg  a  folyamatot  a  másik  oldalon  a  bal  hangsugárzó  egység  beszereléséhez.

1.  Illessze  a  jobb  oldali  hangsugárzó  egység  hosszabb  kampóját  a  hangszóró  zsebének  
alsó  nyílásába.  Ezután  illessze  be  a  jobb  oldali  hangsugárzóegység  rövidebb  
kampóját  a  hangszóró  zsebének  felső  nyílásába.

A  hangszóró  egység  eltávolítása
A  hangsugárzóegység  eltávolításához  illessze  be  az  imbuszkulcsot  a  felső  rövidebb  
kampóba,  majd  húzza  ki  a  hangszóróegységet.

[Győződjön  meg  arról,  hogy  a  mikrofon  
vezetékét  nem  nyomja  meg  a  hangszóró  egység,  amikor  telepítette]

[Beszerelés  után  a  hangsugárzó  egység  helyzete  a  lovas  
fülének  helyzetéhez  állítható]

2.1.7  Hangszóró  modul  telepítése

2  A  HEADSET  FELSZERELÉSE  A  SIAKRA

1

2

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  14
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2.  Igazítsa  egy  vonalba  az  arcpárna  maradék  huzalját  és  hornyát,  és  helyezze  be  az  
arcpárnát  a  hátuljától  kezdve,  az  ábrán  látható  módon.

1.  Helyezze  vissza  az  arcpárnákat,  kezdve  a  hátuljával,  és  kattintson  a  pattintóra

1.  Helyezze  a  vezetékköteget  a  sisak  gumivédője  alatti  résbe,  és  rendezze  el  a  
megmaradt  huzalt  ív  alakúra  az  ábrán  látható  módon.

kötőelemek.

2.1.8  Vezetékek  elrendezése

2.1.9  Az  arcpárna  rögzítése

2  A  HEADSET  FELSZERELÉSE  A  SIAKRA

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  15
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2.  Győződjön  meg  arról,  hogy  a  vezetékes  gémmikrofon  megfelelő  távolságban  van
a  szájából,  amikor  viseli  a  sisakot.

vagy

1.  Engedje  le  teljesen  a  moduláris  sisak  állrúdját  vagy  a  nyitott  sisak  védőszemüvegét.

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  16

2.1.10  Moduláris  állrúd /  nyitott  és  teljes  arcvédő  zárás

2  A  HEADSET  FELSZERELÉSE  A  SIAKRA

Moduláris  sisak Nyissa  ki  az  arcsisakot
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3.1.2  SMART  HJC  eszközkezelő

3.1.1  SMART  HJC  BT  App

•  Eszközkonfigurációs  beállítások

SMART  HJC  BT

SMART  HJC  eszközkezelő

3.2  Töltés

3.1  Letölthető  szoftver

3.  ELSŐ  LÉPÉSEK

•  Töltse  le  a  SMART  HJC  BT  alkalmazást  a  Google  Play  Áruházból  vagy  az  alkalmazásból

A  SMART  HJC  Device  Manager  lehetővé  teszi  a  firmware  frissítését  és  a  beállítások  
konfigurálását  közvetlenül  a  számítógépéről.

Bolt.

Ha  egyszerűen  párosítja  telefonját  fejhallgatójával,  használhatja  a  SMART  
HJC  BT  alkalmazást  a  gyorsabb,  egyszerűbb  beállítás  és  kezelés  érdekében.

•  Töltse  le  a  SMART  HJC  Eszközkezelőt  a  www.smarthjc.com  webhelyről

A  headset  töltése

A  töltési  módtól  függően  
a  headset  körülbelül  
2,5  órán  belül  teljesen  

feltöltődik.

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  17
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Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  

gombot  a  megadott  ideig
Érintse  meg  a  gombot  a  megadott  
számú  alkalommal

Hangos  felszólítás

TART

1x

1x 10-es  évek

szivárgás  és  egyéb  veszélyek,  amelyek  szintén  csökkenthetik  az  akkumulátor  
élettartamát  vagy  teljesítményét.

=

•  A  nem  jóváhagyott  töltő  használata  tüzet,  robbanást,

Megjegyzés:  Ha  az  akkumulátor  töltöttsége  használat  közben  lemerülőben  van,  egy  hangüzenetet  fog  

hallani,  amely  azt  mondja,  hogy  „Kevés  az  akkumulátor”.

=

•  A  fejhallgató  csak  az  5  V-os  bemeneti  USB-töltött  eszközökkel  kompatibilis.

•  Kérjük,  töltés  közben  vegye  le  a  fejhallgatóba  szerelt  sisakot.  A  headset  
automatikusan  kikapcsol  töltés  közben.

Bekapcsolás

Bekapcsolás

Jegyzet:

Kikapcsolás

Az  utasítások  a  headset  bekapcsolására  vonatkoznak.

a  töltőt  az  FCC,  CE,  IC,  KC  vagy  más  helyileg  jóváhagyott  ügynökség  hagyta  
jóvá.

=

•  Bármely  harmadik  féltől  származó  USB-töltő  használható  HJC  termékekkel,  ha  a

CSAP

CSAP

3.4  Be-  és  kikapcsolás

3.3  Jelmagyarázat

3.5  Az  akkumulátor  töltöttségi  szintjének  ellenőrzése

3  KEZDETI  LÉPÉSEK

TART

TART

1s

1s

"Helló"

=

=
=

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  18
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Hangerő  csökkentése

=

Hangerő  növelése

A  (+)  vagy  a  (-)  gomb  megérintésével  növelheti  vagy  csökkentheti  a  hangerőt .  A  
hangerőt  külön-külön  állítják  be  és  tartják  fenn  az  egyes  hangforrások  (pl.  
telefon,  kaputelefon)  különböző  szintjein,  még  akkor  is,  ha  a  headsetet  
újraindítják.

= 1x1x

3.6  Hangerő  beállítása

3  KEZDETI  LÉPÉSEK

CSAPCSAP

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  19
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4.1  Telefon  párosítás

Pislogva
TART
1s

GPS
Eszközök

Sena
SR10Telefon Játékos

MP3Mozgó

4.1.1  A  SMART  HJC  11B  kezdeti  párosítása

A  headset  automatikusan  telefonpárosítási  módba  lép,  amikor  először  bekapcsolja  a  
headsetet,  vagy  a  következő  helyzetben:

Szintén  párosítható:

•  Újraindítás  a  gyári  beállítások  visszaállítása  után ;  vagy

1.  Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  TAP  gombot  és  a  (+)  gombot  1  másodpercig .

Akár  három  SMART  HJC  fejhallgatóval  párosítható

A  telefon  párosításának  három  módja  van.

A  headset  több  Bluetooth-eszközzel  is  párosítható,  például  mobiltelefonnal,  GPS-szel,  MP3-
lejátszóval  vagy  Sena  SR10  kétirányú  rádióadapterrel  mobiltelefon-párosítással,  
második  mobiltelefon-párosítással  és  GPS-párosítással.  A  headset  akár  három  
másik  SMART  HJC  fejhallgatóval  is  párosítható.

Amikor  először  használja  a  headsetet  más  Bluetooth-eszközökkel,  azokat  „párosítani  kell”.  
Ez  lehetővé  teszi  számukra,  hogy  felismerjék  és  kommunikáljanak  egymással,  amikor  
hatótávolságon  belül  vannak.

„Telefon  párosítás”

=

•  Újraindítás  az  Összes  párosítás  törlése  végrehajtása  után.

4.  A  HEADSET  PÁROSÍTÁSA  MÁS  
BLUETOOTH-ESZKÖZÖKKEL
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SMART  HJC  11B

SMART  HJC  11B

Pislogva
TART
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Pi

B  eszköz

Bluetooth

Pi

B  eszköz

Bluetooth

4.1.2  Párosítás,  ha  a  SMART  HJC  11B  ki  van  kapcsolva

Nyomja  meg  a  gombot ,  amíg  a  LED  felváltva  pirosan  és  kéken  nem  villog,  és  meg  nem  
hallja  a  „Telefon  párosítás”  üzenetet .

•  A  telefon  párosításának  megszakításához  érintse  meg  a  TAP  gombot.

„Telefon  párosítás”

2.  Válassza  ki  a  SMART  HJC  11B  elemet  az  észlelt  

Bluetooth-eszközök  listájából.  Ha  
mobiltelefonja  PIN-kódot  kér,  írja  be  a  0000-
at.

•  A  telefon  párosítási  mód  3  percig  tart .

1.  Amíg  a  headset  ki  van  kapcsolva,  nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  TAP  gombot  és  a  (+)

Jegyzet:

2.  Válassza  ki  a  SMART  HJC  11B  elemet  az  észlelt  

Bluetooth-eszközök  listájából.  Ha  
mobiltelefonja  PIN-kódot  kér,  írja  be  a  0000-
at.

=

4  A  headset  párosítása  más  Bluetooth-eszközökkel
Machine Translated by Google



TART

TART

Pislogva

Pislogva

CSAP

CSAP

2x

1x
„Telefon  párosítás”

=

3.  Válassza  ki  a  SMART  HJC  11B  elemet  az  észlelt  

Bluetooth-eszközök  listájából.  Ha  mobiltelefonja  
PIN-kódot  kér,  írja  be  a  0000-at.

1.  Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  TAP  gombot  10  másodpercig .

=

2.  Érintse  meg  a  (+)  gombot.

"Konfigurációs  
menü"

1.  Amíg  a  headset  be  van  kapcsolva,  nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  TAP  gombot  
10  másodpercig .

=

„Második  mobiltelefon-

párosítás”

3.  Válassza  ki  a  SMART  HJC  11B  elemet  az  észlelt  
Bluetooth-eszközök  listájából.  Ha  Bluetooth-

eszköze  PIN-kódot  kér,  írja  be  a  0000-at.

=

"Konfigurációs  
menü"

2.  Koppintson  duplán  a  (+)  gombra.

10-es  évek

10-es  évek

4.1.3  Párosítás,  amikor  a  SMART  HJC  11B  be  van  kapcsolva

4  A  headset  párosítása  más  Bluetooth-eszközökkel

SMART  HJC  11B

SMART  HJC  11B

4.2  Második  mobiltelefon  párosítás  –  Második  mobiltelefon,  
GPS  és  SR10

Pi

Bluetooth

B  eszköz

Bluetooth

Pi

B  eszköz
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4.3.1  Telefon  szelektív  párosítás  –  Kihangosító  profil

4.3.2  Média  szelektív  párosítás  –  A2DP  profil

10-es  évek

10-es  évek

Pislogva

Pislogva

CSAP

CSAP

2.  Érintse  meg  háromszor  a  (+)  gombot.

„Telefon  szelektív  

párosítás”

3.  Válassza  ki  a  SMART  HJC  11B  elemet  az  észlelt  

Bluetooth-eszközök  listájából.  Ha  mobiltelefonja  
PIN-kódot  kér,  írja  be  a  0000-at.

=

1.  Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  TAP  gombot  10  másodpercig .

= "Konfigurációs  
menü"

A  telefon  párosítása  lehetővé  teszi,  hogy  a  headset  két  Bluetooth-profilt  hozzon  létre:  
Hands-Free  vagy  A2DP  Stereo.  Az  Advanced  Selective  Pairing  lehetővé  teszi  a  headset  
számára,  hogy  szétválassza  a  profilokat,  hogy  lehetővé  tegye  a  két  eszközzel  való  kapcsolatot.

1.  Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  TAP  gombot  10  másodpercig .

"Konfigurációs  
menü"

2.  Érintse  meg  négyszer  a  (+)  gombot.

„Média  szelektív  

párosítás”

=

=

TART

TART

4.3  Fejlett  szelektív  párosítás:  Kihangosító  vagy  A2DP
Sztereó

4  A  headset  párosítása  más  Bluetooth-eszközökkel

B  eszköz

Bluetooth

PiSMART  HJC  11B

4x

3x
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SMART  HJC  11B

TART
10-es  évek

Pislogva

B  eszköz

Bluetooth

Pi

4.4  GPS  párosítás

2.  Érintse  meg  ötször  a  (+)  gombot.

„GPS  párosítás”

=

1.  Nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  TAP  gombot  10  másodpercig .

= "Konfigurációs  
menü"

3.  Válassza  ki  a  SMART  HJC  11B  elemet  az  észlelt  

Bluetooth-eszközök  listájából.  Ha  mobiltelefonja  
PIN-kódot  kér,  írja  be  a  0000-at.

3.  Válassza  ki  a  SMART  HJC  11B  elemet  az  észlelt  

eszközök  listájából.  Ha  Bluetooth-eszköze  PIN-
kódot  kér,  írja  be  a  0000-at.

4  A  headset  párosítása  más  Bluetooth-eszközökkel

5x

Pi

Bluetooth

B  eszköz

CSAP

SMART  HJC  11B
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TART

TART

HOLD  Készenléti  
állapotban  3s

TART

1x

1x

1x

2s

2s

3s

mód

"Gyorstárcsázás"

=

=

=

(1)  Az  utolsó  szám  újratárcsázása

=

=

=

(3)  2.  gyorstárcsázás

Hangtárcsázás

Hívás  fogadása

Gyorstárcsázási  előbeállítások  a  SMART  HJC  BT  alkalmazáson  keresztül  rendelhetők  
hozzá .

(2)  1.  gyorstárcsázás

Hívás  elutasítása

2.  Navigáljon  előre  vagy  hátra  az  előre  beállított  gyorstárcsázási  számok  között.

1.  Lépjen  be  a  Gyorstárcsázás  menübe.

=

(5)  Mégse

Hívás  befejezése

(4)  Gyorstárcsázás  3

CSAP

CSAP

CSAP

5.1  Hívások  kezdeményezése  és  fogadása

5.2  Gyorstárcsázás

5.  MOBILTELEFON  HASZNÁLAT

vagy
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5.2.1  Gyorstárcsázási  előbeállítások  hozzárendelése

5.2.2  Gyorstárcsázási  előbeállítások  használata
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CSAP

CSAP
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„Gyorstárcsázás  (#)”

„Utolsó  szám  újratárcsázása”

=

3.  Hívja  fel  az  egyik  gyorstárcsázási  előbeállított  számot.

=

4.  Tárcsázza  újra  az  utoljára  hívott  számot.

5  MOBILTELEFON  HASZNÁLAT

1x

1x

Machine Translated by Google



"[Bip,  Beep]"

Elkezdheti  megosztani  a  zenét  egy  intercom  barátjával  a  Bluetooth  sztereó  zene  
használatával  kétirányú  intercom  beszélgetés  közben.

Következő  szám

•  Ön  és  intercom  barátja  is  távolról  vezérelheti  a  zenelejátszást,  például  a  
szám  előre  és  vissza.

=

Jegyzet:

Előző  szám

=

Zene  lejátszása/szüneteltetése

•  Ha  az  Audio  Multitasking  engedélyezve  van,  és  zenehallgatás  közben  belső  
hívást  kezdeményez,  a  zenemegosztás  nem  működik.

=

•  A  zenemegosztás  szünetel,  amikor  mobiltelefonját  használja,  vagy  GPS-
utasításokat  hallgat.

=

A  zenemegosztás  indítása/leállítása

Elkezdheti  megosztani  a  zenét  egy  intercom  barátjával  egy  kétirányú  intercom  beszélgetés  
során.

1s

3s

1s

1s

6.1  Bluetooth  sztereó  zene

6.2  Zene  megosztása

6.  STEREO  ZENE

TART

TART

TART

TART

6.2.1  Bluetooth  belső  kommunikációs  zenemegosztás
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CA

B

D

7.1  Intercom  párosítás

anélkül,  hogy  emlékezne  a  gomb  működésére.

2.  Nyissa  meg  a  SMART  HJC  BT  alkalmazást ,  és  érintse  meg  a  (Smart  Intercom  Pairing
Menü).

•  Barátja  (B)  megjelenítheti  a  QR-kódot  mobiltelefonján  a )  segítségével  a  
SMART  HJC  BT  alkalmazásban.

A  headset  párosításának  két  módja  van.

1.  Párosítsa  a  mobiltelefont  a  fülhallgatóval.

A  SIP  lehetővé  teszi,  hogy  a  SMART  HJC  BT  alkalmazás  QR-kódjának  
beolvasásával  gyorsan  párosítson  barátaival  intercom  kommunikációhoz

Legfeljebb  három  másik  személy  párosítható  a  fülhallgatóval  Bluetooth-intercom  
beszélgetésekhez.

érintse  meg  a  >  QR  kódot  (

3.  Olvassa  be  a  barátja  (B)  mobiltelefonján  megjelenő  QR-kódot .

7.  BLUETOOTH  INTERCOM

TE

7.1.1  Az  intelligens  kaputelefon  párosítás  (SIP)  használata
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A B

Kék  színűvé  válik

Pislogva

Megerősíti,  hogy  a  kaputelefonok  párosítva  vannak

TART
5s

),  és  ismételje  meg  a  3-4.  lépést  az  Intercom  Friends  (C)  párosításához

Megjegyzés:  A  Smart  Intercom  Pairing  (SIP)  nem  kompatibilis  a  Bluetooth  3.0  vagy  régebbi  
verziót  használó  SMART  HJC  fejhallgatókkal .

„Intercom  párosítás”

5.  Érintse  meg  a  Beolvasás  

( és  (D)  gombot.

1.  Minden  felhasználó  egyszerre  nyomja  meg  és  tartsa  lenyomva  a  TAP  gombot  5  másodpercig ,  

amíg  a  felhasználó  meg  nem  hallja  az  „Intercom  Pairing”  hangutasítást .

helyesen.

4.  Érintse  meg  a  Mentés  gombot ,  és  ellenőrizze,  hogy  barátja  (B)  párosítva  van-e  Önnel  (A)

3.  Ismételje  meg  a  fenti  lépéseket  a  többi  fejhallgatóval  (C  és  D)  való  párosításhoz .

2.  Érintse  meg  a  TAP  gombot  bármelyik  headseten.

TE

TE

7.1.2  A  gomb  használata

7  BLUETOOTH  INTERCOM

1x BA

CSAP
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7.2  Utolsó  érkezés,  első  kiszolgálás

Intercom

Barát  3

Barát  1

Intercom

TE

TE

Barát  2

Intercom

TE

TE

TE

Barát  1
Intercom

Intercom

Intercom
Barát  2

TE

Barát  1

1

1

2
3

Intercom  párosítási  sorrend

2

Utolsó  érkezés,  első  kiszolgálás

Az  intercom  párosítási  sor  az  Utolsó  érkezés,  első  kiszolgálás.  Ha  a  fülhallgató  
több  párosított  fejhallgatóval  rendelkezik  a  belső  kommunikációs  
beszélgetésekhez,  az  utoljára  párosított  fülhallgató  lesz  az  Első  belső  
kommunikációs  barát.  Például  a  fent  felsorolt  párosítási  eljárások  után  a  
headset  (D)  a  headset  (A)  első  intercom  barátja .  headset  (C)  az  (A)  fülhallgató  
második  intercom  barátja ,  a  (B)  fülhallgató  pedig  az  (A)  fülhallgató  harmadik  
intercom  barátja .

7  BLUETOOTH  INTERCOM

B

B

DA

A

C

A

A
A

B

B

B

A

D

C

B

C

C
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D

D

CA

C

B

B

CSAP

CSAP

CSAP

3x

1x

2x
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Beszélgetés  indítása/befejezése  az  első  kaputelefon  baráttal  D

Beszélgetés  indítása/befejezése  a  második  kaputelefon  baráttal  C

=

Elindíthat  vagy  befejezhet  egy  intercom  beszélgetést  egy  intercom  barátjával.

=

Beszélgetés  indítása/befejezése  a  harmadik  kaputelefon  baráttal  B

=

Intercom
Barát  3TE

Intercom

Intercom
Barát  2Barát  1

Intercom

Intercom

Intercom
Barát  3

Barát  1

Barát  2

7.3  Kétirányú  kaputelefon

7  BLUETOOTH  INTERCOM
Machine Translated by Google



TART

CSAP

CSAP

1x

3x

A

8.2  Kétirányú  univerzális  kaputelefon

8.1  Univerzális  kaputelefon  párosítás

10-es  évek

Lépjen  be  az  Univerzális  

kaputelefon  párosítási  módba.

4.  Állítsa  a  nem  SMART  HJC  headsetet  kihangosított  párosítási  módba.  A  headset  automatikusan  

párosodik  egy  nem  SMART  HJC  Bluetooth  headsettel.

=

2.

1.

„Univerzális  kaputelefon  
párosítás”

"Konfigurációs  menü"

Az  Universal  Intercom  lehetővé  teszi,  hogy  intercom  beszélgetéseket  folytathasson  
a  nem  SMART  HJC  Bluetooth  fejhallgatók  felhasználóival.  A  nem  SMART  HJC  
Bluetooth  headset  csatlakoztatható  a  SMART  HJC  headsethez,  ha  támogatja  a  

Bluetooth  Hands-Free  Profile  (HFP)  funkciót.  A  headsetet  egyszerre  csak  egy  nem  SMART  
HJC  fejhallgatóval  párosíthatja.  A  kaputelefon  távolsága  annak  a  headsetnek  a  
teljesítményétől  függ,  amelyhez  csatlakoztatva  van.  Ha  egy  nem  SMART  HJC  
fejhallgatót  párosít  a  fejhallgatóval,  miközben  egy  másik  Bluetooth-eszközt  a  második  
mobiltelefon-párosítással,  akkor  a  kapcsolat  megszakad.

=

3. =

A  nem  SMART  HJC  Bluetooth  headsetekkel  is  kezdeményezheti  az  univerzális  

kaputelefon-  kapcsolatot  ugyanazzal  az  intercom  csatlakozási  módszerrel,  mint  a  
többi  SMART  HJC  fejhallgató  között.

A  kétirányú  univerzális  kaputelefont  ugyanúgy  indíthatja  és  fejezheti  be,  mint  egy  
normál  kétirányú  kaputelefonnál.  Kérjük,  olvassa  el  a  7.3.  szakaszt:  „Kétirányú  
kaputelefon”.

8.  UNIVERZÁLIS  INTERCOM
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Intercom

Bluetooth  sztereó  zene

Intercom

(legmagasabb)

Bluetooth  sztereó  zene

(legalacsonyabb)

Zene  megosztás  Bluetooth  sztereó  zenével

Zene  megosztás  Bluetooth  sztereó  zenével

Megjegyzés:  Ha  a  zenét  választja  hangforrás  prioritásként,  a  prioritási  
sorrend  az  alábbiak  szerint  módosul:

A  firmware-t  a  SMART  HJC  eszközkezelővel  frissítheti .

Az  USB  táp-  és  adatkábelt  (USB-C)  csatlakoztatni  kell  a  számítógéphez

Az  alacsonyabb  prioritású  funkciót  mindig  megszakítja  egy  magasabb  
prioritású  funkció.

(legalacsonyabb)

Mobiltelefon

Mobiltelefon

Kérjük,  látogasson  el  a  www.smarthjc.com  oldalra  hogy  ellenőrizze  a  legújabb  
szoftverletöltéseket.

A  headset  a  következő  prioritási  sorrendben  működik:

(legmagasabb)

a  firmware  frissítéséhez  a  SMART  HJC  Eszközkezelő  segítségével.

Funkció  prioritás

Kattintson  ide  a  www.smarthjc.com  webhely  meglátogatásához

9.2  Firmware  frissítések

9.1

9.  FUNKCIÓPRIORITÁS  ÉS  FIRMVER  
FRISSÍTÉSEK
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TART
10-es  évek

1x

1x

1x

Érintse  meg  a  TAP  gombotHangkonfigurációs  menü

10.1  Fejhallgató  konfigurációs  menü

CSAP

CSAP

CSAP

= =

=

Menü Opciók
Navigálás  a  menük  közöttA  konfiguráció  elérése

=

Menü  opciók  végrehajtása

Headset  konfigurációs  menü

10.  KONFIGURÁCIÓS  BEÁLLÍTÁS
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Telefon  szelektív  párosítás

Lépjen  ki  a  konfigurációból

Egyik  sem

Második  mobiltelefon-párosítás Egyik  sem

Egyik  semGPS  párosítás

Média  szelektív  párosítás Egyik  sem

VégrehajtásUniverzális  kaputelefon  párosítás

VégrehajtásMinden  párosítás  törlése

Telefon  párosítás Egyik  sem

Végrehajtás

VégrehajtásGyári  visszaállítás
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10.2.1  A  fejhallgató  nyelve

10.2.3  VOX  telefon  (alapértelmezett:  Engedélyezés)

10.2.2  Hangszínszabályzó  (alapértelmezett:  Ki)

10.1.1  Minden  párosítás  törlése

SMART  HJC  BT SMART  HJC  eszközkezelő

•  A  Balance  az  összes  frekvenciatartományt  azonos  hangerőre  állítja  be
szint  (0  dB).

•  A  Bass  Boost  növeli  a  hang  mélyhangtartományát  (20  Hz  -  250  Hz).  •  A  Mid  Boost  

növeli  a  hang  középtartományát  (250  Hz  –  4  kHz).  •  A  Treble  Boost  növeli  a  hang  

magas  tartományát  (4  kHz  -  20  kHz).

bejövő  hívás  fogadására.

A  headset  beállításait  a  SMART  HJC  BT  App  vagy  a  SMART  HJC  Eszközkezelő  segítségével  
módosíthatja .

Növelje  vagy  csökkentse  a  különböző  hangfrekvencia-tartományok  decibelszintjét.

Kiválaszthatja  a  készülék  nyelvét.  A  kiválasztott  nyelv  a  fejhallgató  
újraindításakor  is  megmarad.

Törölheti  a  headset  összes  Bluetooth-párosítási  információját.

Ha  ez  a  funkció  engedélyezve  van,  akkor  hanggal  fogadhatja  a  bejövő  hívásokat.  Ha  
csengőhangot  hall  egy  bejövő  híváshoz,  akkor  felveheti  a  telefont  egy  szó,  
például  a  „Hello”  hangos  kimondásával  vagy  levegőt  fújva  a  mikrofonba.  A  VOX  
Phone  ideiglenesen  le  van  tiltva,  ha  kaputelefonhoz  csatlakozik.  Ha  ez  a  funkció  le  van  
tiltva,  meg  kell  érintenie  a  TAP  gombot

10  KONFIGURÁCIÓS  BEÁLLÍTÁS
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10.2.6  HD  Voice  (alapértelmezett:  Engedélyezés)

10.2.4  VOX  Intercom  (alapértelmezett:  letiltva)

10.2.5  HD  Intercom  (alapértelmezett:  Engedélyezés)

hogy  a  normál  kaputelefon.

A  HD  Voice  lehetővé  teszi  a  nagy  felbontású  kommunikációt  telefonhívások  közben.  Ez  a  
funkció  javítja  a  minőséget,  így  a  hang  éles  és  tiszta  lesz  telefonhívás  közben.

•  A  HD  Intercom  kaputelefon  távolsága  viszonylag  rövidebb,  mint

•  Forduljon  a  headsethez  csatlakoztatandó  Bluetooth-eszköz  gyártójához,  hogy  
megtudja,  támogatja-e  a  HD  Voice-t.

A  HD  Intercom  a  kétirányú  intercom  hangot  normál  minőségről  HD  minőségre  emeli.  Ha  ez  a  
funkció  ki  van  kapcsolva,  a  kétirányú  kaputelefon  hangja  normál  minőségre  vált.

•  A  HD  Intercom  ideiglenesen  le  lesz  tiltva,  ha  az  Audio  Multitasking  engedélyezve  
van.

Jegyzet:

Ha  ez  a  funkció  be  van  kapcsolva,  hangon  kezdeményezhet  belső  kommunikációs  
beszélgetést  az  utoljára  csatlakoztatott  intercom  baráttal.  Amikor  be  akarja  indítani  a  
kaputelefont,  hangosan  mondjon  ki  egy  szót,  például  „Hello”  vagy  fújjon  levegőt  a  
mikrofonba.  Ha  hanggal  indítja  el  a  belső  kommunikációs  beszélgetést,  a  kaputelefon  
automatikusan  megszakad,  ha  Ön  és  a  belső  kommunikációs  barátja  20  másodpercig  néma  
marad.  Ha  azonban  manuálisan  indít  egy  interkom  beszélgetést  a  TAP  gomb  megérintésével ,  
akkor  manuálisan  kell  befejeznie  a  belső  kommunikációs  beszélgetést.  Ha  azonban  
hanggal  indítja  el  a  kaputelefont,  és  manuálisan  fejezi  be  a  TAP  gomb  megérintésével,  akkor  
ideiglenesen  nem  tudja  elindítani  a  beszédet.  Ebben  az  esetben  meg  kell  érintenie  a  TAP  
gombot  a  kaputelefon  újraindításához.  Ezzel  elkerülhető  az  erős  szélzaj  okozta  
ismétlődő  nem  szándékos  kaputelefon  csatlakozás.  A  headset  újraindítása  után  ismét  
elindíthatja  a  belső  kommunikációt  hanggal.

Jegyzet:

Ha  ez  a  funkció  engedélyezve  van,  a  bejövő  telefonhívások  megszakítják  a  belső  
beszélgetéseket,  és  az  SR10  hangja  nem  hallható  a  belső  beszélgetések  során.

•  A  HD  Voice  csak  akkor  aktív,  ha  az  Audio  Multitasking  ki  van  kapcsolva.

10  KONFIGURÁCIÓS  BEÁLLÍTÁS

SMART  HJC  11B  2.  generációs  alapmotoros  Bluetooth®  kommunikációs  rendszer  HJC  sisakokhoz  |  36

Machine Translated by Google



Modell
Telefon

Háttér**Előtér*

GPS Intercom Zene  vagy  Smart  Navi

O

11B
SMART  HJC

O

OO

ugyanaz  a  hangerő.

**  Egyszerre  csak  egy  háttérforrás  hallható,  miközben  az  előtérben  lévő  hangforrást  
hallgatja.

*  Két  előtérben  lévő  hangforrás  egyidejűleg  hallható

B.  A  GPS-alkalmazás  útbaigazítása  a  háttérben  hallható  az  intercom  beszélgetések  során.

V.  Telefonhívások  közben  a  GPS-utasítások  hallhatók,  és  mindkét  hangforrás  hangereje  
beállítható  a  headset  segítségével.
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Jegyzet:

•  Az  audio  többfeladatos  funkció  akkor  aktiválódik,  amikor  kétirányú  intercom  beszélgetéseket  

végez  egy  olyan  fejhallgatóval,  amely  szintén  támogatja  ezt  a  funkciót.

•  Ha  az  Audio  Multitasking  ki  van  kapcsolva,  a  háttérben  lévő  hangforrás  visszatér  a  

független  hangerő  szintjére.

•  Ahhoz,  hogy  az  Audio  Multitasking  megfelelően  működjön,  be  kell  kapcsolnia  a  készüléket

vagy  a  SMART  HJC  BT  App.  A  HD  Intercom,  a  HD  Voice  és  a  Hangforrás-prioritás  átmenetileg  

letiltásra  kerül,  amikor  az  Audio  Multitasking  módot  használja

Előtér  és  háttér  kombinációs  táblázat

engedélyezve  van.

Az  Audio  Multitasking  lehetővé  teszi,  hogy  egyszerre  két  funkció  hangját  hallgassa.  Ha  az  Audio  

Multitasking  engedélyezve  van,  a  telefonhívásokat,  a  GPS-utasításokat  és  a  belső  
beszélgetéseket  a  háttérben,  csökkentett  hangerővel  lefedheti  a  zenéből  származó  hanggal  

vagy  az  okostelefonról  érkező  GPS-alkalmazás  utasításaival.  Az  előtérben  lévő  hang  hangerejének  

növelése  vagy  csökkentése  a  háttérben  lévő  átfedő  hang  hangerejét  is  növeli  vagy  csökkenti.  Az  

előtérben  lévő  hang  hangereje  a  headset  segítségével  állítható.  Mennyi  háttérhang  hallható  a  

SMART  HJC  Eszközkezelő  segítségével

•  Előfordulhat,  hogy  egyes  GPS-eszközök  nem  támogatják  ezt  a  funkciót.

headset  ki  és  be.  Kérjük,  indítsa  újra  a  headsetet.

OA

OB

OA

OB

10.2.7  Audio  Multitasking™  (alapértelmezett:  Letiltás)

10  KONFIGURÁCIÓS  BEÁLLÍTÁS
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-  Headset  konfigurációs  beállítások  menü,  akkumulátor  töltöttségi  szint  jelző,  sebesség
tárcsa

le  van  tiltva.

A  háttérzaj  csökken  a  belső  kommunikáció  során.

A  hangforrás  prioritása  lehetővé  teszi,  hogy  kiválassza  a  prioritást  a  kaputelefon  és  a  
zene  (amely  tartalmazza  a  GPS-alkalmazások  utasításait  és  az  üzenetértesítéseket)  között  
egy  okostelefonról.  Ha  az  intercom  van  kiválasztva  hangforrás  prioritásként,  a  zene  
megszakad  a  belső  kommunikációs  beszélgetés  során.  Ha  a  zene  van  kiválasztva  a  
hangforrás  prioritásaként,  a  belső  beszélgetések  megszakadnak,  miközben  a  zene  hallható.

A  hangutasításokat  a  szoftver  konfigurációs  beállításaival  letilthatja ,  de  a  következő  
hangutasítások  mindig  bekapcsolva  vannak.

Megjegyzés:  A  hangforrás  prioritása  csak  akkor  aktív,  ha  Audio  Multitasking

A  háttér  hangereje  csak  akkor  állítható  be,  ha  az  Audio  Multitasking  be  van  kapcsolva.  
A  9-es  szint  a  legmagasabb  hangerő,  a  0  pedig  a  legalacsonyabb.

10.2.9  Hangforrás  prioritása  (alapértelmezett:  kaputelefon)

10.2.10  Hangos  felszólítás  (alapértelmezett:  Engedélyezés)

10.2.8  Háttér  hangerő  (alapértelmezett:  5.  szint)

10.2.11  Advanced  Noise  Control™  (mindig  bekapcsolva)

10  KONFIGURÁCIÓS  BEÁLLÍTÁS
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11.1  Hiba  visszaállítása

HIBA
RESET

=

3.  A  headset  kikapcsol.

2.  Óvatosan  helyezzen  be  egy  iratkapcsot  a  lyukba,  és  enyhe  nyomással  nyomja  meg  
a  Pinhole  Fault  Reset  gombot .

Jegyzet:

1.  Keresse  meg  a  Pinhole  Fault  Reset  gombot  a  DC  táp  mellett

Töltő  és  firmware-frissítési  port.

Ha  a  headset  nem  működik  megfelelően,  könnyen  visszaállíthatja  a  készüléket:

Kérjük,  látogasson  el  a  www.smarthjc.com  oldalra  további  hibaelhárítási  

információkért.  •  Ügyfélszolgálat:  www.smarthjc.com

nyomja  meg.

•  A  Fault  Reset  nem  állítja  vissza  a  headset  gyári  alapbeállításait.

•  A  töltés  LED  nem  a  tűlyuk  hiba  visszaállító  gombja.  Nem

11.  HIBAELHÁRÍTÁS

Töltő  LED

Pinhole  hiba
Reset  gomb
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TART

CSAP

CSAP

1x

2x
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2. =

=

"Headset  reset,  
viszlát"

1.

"Gyári  beállítások  visszaállítása"

"Konfigurációs  menü"

Az  összes  beállítás  törléséhez  és  az  újbóli  kezdéshez  a  headset  
visszaállítható  a  gyári  alapbeállításokra  a  Factory  Reset  funkcióval.

=3.

10-es  évek

11.2  Gyári  beállítások  visszaállítása
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